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Anna og Alex og falskmgntnerne
Anna and Alex take on the banknote forgers
Téann Anna agus Alex i ngleic le falsaitheoiri na nétai bainc
Anna ja Aleksi rahanvadarentajien jaljills
Anna och Alex och sedelférfalskarna
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Anna og Alex er klassekammerater og bedste venner. De har det med at rode sig ud i harrejsende eventyr, og de
har oplevet en masse spaendende ting. Det er faktisk ikke sé lidt, de har oplevet sammen!
Anna: "Alex, stop! Prgv at se derovre. Jeg tror, Fhilip er i vanskeligheder."
Alex: "Ja, du har ret. Det ser ud, som om han har problemer med politiet". De holder gje med, hvad der sker pa
det andet fortov. Det ser ud, som om Philip ikke aner, hvad der foregér. Han siger til de to betjente: "Jamen, det er
rigtigt, hvad jeg siger. De penge, jeg brugte, har jeg faet af en anden. Jeg troede ikke, der var noget i vejen med dem."
Denne gang ser det ud til, at det er noget alvorligt, de er ved at blive blandet ind i. Anna mumler: "Der er alts4
noget galt. Jeg synes, vi skal ga over og finde ud af, hvad der sker. Det ser ud til, at ham fra elektronikbutikken
0gsé blander sig. Jeg tgr vaedde p4,
e R, det er ham, der har tilkaldt politiet.
Tror du, Philip er blevet snuppet
i at stjeele?"

Alex: "Et eller andet er der

i hvert fald galt. Men jeg tror,

det er pengesed|erne, der er
noget i vejen med, for den ene
af betjentene star og holder
dem op mod lyset. Jeg hdber
ikke, Philip har betalt med
falske pengesedler. Lad os

gé over og snakke med ham."
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Philip: "I bliver ngdt til at hjzelpe mig! Jeg ved slet ikke,
hvad det er, der sker. Min far og mor slar mig ihjel,
hvis de finder ud af, at jeg har problemer med
politiet. Men jeg har altsd ikke gjort noget ulovligt!
Frode Fupsen gav mig nogle kontanter og
spurgte, om jeg ikke gad kgbe noget for ham.
Frode er en af mine venner. Jeg har mgdt ham pa
internettet. Han er god nok. Han er ikke her fra
byen, 54 jeg hjzelper ham med at finde rundt."
Anna er ved at tabe badde naese og mund, men
kun et gjeblik. 5a udbryder hun: "Hvad i alverden
snakker du om, Philip! Synes du ikke, det er en
lille smule underligt, at en vildt fremmed bare
sddan gav dig nogle penge?"
Philip: "Nzeh, hvorfor det? Jeg gjorde ham en
tjeneste, og det ville han betale mig for. Det skete kun
én gang, og jeg troede da ikke, at det var farligt. Han gav
mig to 50-eurosedler, som jeg skulle kgbe en MP4-afspiller
for. Jeg skulle bare komme med afspilleren og byttepengene. Til
gengeeld ville han give mig fem euro."
Anna og Alex forklarer deres ven, at han er blevet narret, for pengesedlerne ma vaere falske. Det var ellers en snedig
plan. Til gengeeld for de falske pengesedler ville Frode Fupsen have faet aegte eurosedler og -mgnter i byttepenge, og
oven i det en MP4-afspiller! Anna og Alex kan se, at Philip er i knibe, og de beslutter at komme ham til undsaetning.




Med politiets hjeelp udtaenker de en
feelde for Frode Fupsen, da de er bange
for, at han kan finde pa at lokke andre
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Ved at samarbejde med politiet finder _ ]

Anna og Alex frem til Frode Fupsen l, a - L : i
uY,

i et chatroom pé internettet.

unge til at bruge falske pengesedler.
Politiet har desuden mistanke om, at
der star en stgrre kriminel organisation

Han spilder ikke tiden, men forsgger
straks at overtale dem til at bruge
hans falske pengesedler,

og de aftaler at mgdes.



Da Anna og Alex mgdes med Frode, beder han
dem om at kgbe noget for sig og giver dem nogle
penge. Men Anna tager en aegte pengeseddel
frem fra sin pung og sammenligner den med dem,
Frode lige har givet dem. "Jamen, de er jo falske!’,

|
udbryder hun. Frode Fupsen bliver klar over, at NIV

han er géet i en faelde, og stikker af.

Heldigvis er politiet lige i naerheden.

De traeder i aktion og seetter efter ham.
Det kommer til handgemaeng, da de
indhenter ham. Anna og Alex ander lettet
op, da politiet laegger ham i handjern.



Efter den bedrift far Anna og Alex en belgnning af Den Europzeiske Centralbank.

Anna: "Mange tak, men det var nu politiet, der stoppede falskmgntnerne. Det var
bare os, der ledte dem p& sporet.”
Alex: "Vi ville fgrst og fremmest hjeelpe Fhilip, der havde ladet sig narre af
Frode Fupsen. Han er heldigvis bag tremmer nu."
Efter at de har faet overrakt deres belgnning, mgder Anna og
Alex Philip pa den udstilling af eurosedler og -mgnter, som Den
Europeaeiske Centralbank har arrangeret.
Philip: "Endnu engang tak. Det kalder jeg rigtige venner! Jeg har
hgrt, at Frode Fupsen har tilstadet det hele, og at politiet har
lukket det ulovlige trykkeri, der lavede de falske pengesedler.”
Anna: "Wow! Sikken en nyhed! Det vil jeg skrive om
i skolebladet."
Alex: "Ved du hvad, Philip, det var virkelig dumt af dig at rode
dig ind i sddan en tabelig forbrydelse. Det er faktisk meget
nemt at se, om en euroseddel er falsk. Du skulle altsa ogsa
have vaeret mere forsigtig med ham Frode Fupsen. Man kan
godt komme ud for nogle skumle typer pa internettet. Det
ved alle da!"
Anna: "Nu er du ikke helt fair, Alex. Alle kan tage fejl!"
Philip: "Det er rigtig nok. Jeg har i hvert fald lzert det
pa den hdrde made — at det er forbudt at bruge falske
pengesed|er, og at det kan vaere farligt!”
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Efter at have leest
informationerne om de

udstillede eurosedler og

_ -mgnter, siger Anna: "Se

"| \ her, det er let at se, om en

:7 euroseddel er zgte eller

/ falsk. Man skal bare tjekke
I tre sikkerhedselementer. Man
, kan slet ikke tage fejl! Fgrst skal

man fple pa sedlen. Den skal knitre

||_ ) : ' og veere lidt tykkere nogle steder.

: ' Bagefter skal man tjekke vandmaerket og
= til sidst hologrammet."

Alex: "Anna, hold lige op med at tale til os, som om vi var eksperter. Vil du godt forklare det volapyk pa dansk?
Hvordan kunne du se, at Frode Fupsens pengesedler var falske ved at holde dem op mod lyset?"

Anna: "Jeg tjekkede vandmeaerket. Man har i mange ar brugt vandmeerker i det hvide omrdde af pengesedlerne.
Prov engang at se godt efter. Nar man holder sedlen op mod noget lys, kommer der et skyggebillede af sedlens
hovedmotiv til syne sammen med sedlens veerdi. Hvis man fx holder en 50-euroseddel op mod lyset, sa kan man se
et vindue i renaessancestil og tallet 50."

Philip: "Sejt! Du er nok lidt af en privatdetektiv, hvad! Men hvad er det for noget med "renaessance"?"

Anna: "Ja, undskyld, jeg glemte at naevne, at de syv eurosedler har billeder af forskellige arkitektoniske stilarter
i Europa, fra helt gamle dage og op til i dag.”

Alex og Philip: "Nu er vi altsa staet af!l"



Vandmaerke Papir Sikkerhedstrad Hologram

Viser et skyggeagtigt billede Fapiret skal knitre, fgles fast Ses som en mgrk Viser vaerdiangivelsen og €-tegnet

og sedlens veerdi. og tykkere pa nogle steder. trad. eller et vindue.

Anna: "Hold nu op! Ethvert barn kan finde ud af at tjekke de her pengesedler. Man kigger bare pa sedlens hovedmotiv og
tjekker, om det er det samme, man ser i vandmaerket."

Alex: "Og hvad med hologrammet?"

Anna: "Har | lagt meerke til det blanke, splvfarvede omrade af sedlen? Det er hologrammet. Prov at se, hvad der sker, nar
man vipper sedlen frem og tilbage et par gange. Nej, ikke sddan! Lad vaere med at sté og vifte med den - stille og roligt!
Kan du se, hvordan billedet skifter mellem €-tegnet og seddelvaerdien?”

Philip: "N&, sddan, ja! Efter den her oplevelse tror jeg nu 0gsé, jeg begynder at se meget grundigere pa eurosedlerne! 54
sveert er det jo heller ikke."

Tak: Denne historie er skrevet med hjeelp fra den franske afdeling af Europaskolen i Frankfurt (SF1 — 4rgang 2007-2008). Vi vil gerne rette en stor tak til eleverne
for deres opfindsomhed og for at have fortalt historien med deres egne ord. Desuden vil vi gerne takke Europaskolens lzerere og ledelse, fordi de har hjulpet os

med at fortzelle endnu et eventyr med vore to helte Anna og Alex.
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Anna and Alex are classmates and really good friends. They are always getting caught up in hair-raising
adventures, and lots of exciting things have happened to them. Between them, they have quite a bit of experience!
Anna: "Alex, stop! Look over there. | think Philip is in trouble.”

Alex: "Yeah, you're right. It looks like he's got a problem with the police.” They watch what is happening from across
the street. Philip doesn't seem to have a clue what is going on and is saying to two police officers, "But, I'm telling
you the truth. Someone gave me this money and | used it. | didn't suspect anything.”

This time, it looks as if they are about to get involved in something serious. Anna mutters, "Something'’s up.

I think we should go over and find out what's happening. It looks like the shop assistant from the electronics store

% is getting involved. | bet it was him

that called the police. Do you think

Philip has been caught stealing?"”
Alex: "Something's definitely up.
But | think it's the banknotes

that are the problem, because
——— the police officer is examining
— them against the light. | hope
= Philip didn't buy anything
using fake banknotes. Let's
try and have a word with him.”

English -1-



Philip: " You've got to help me! I've no idea what's going on. My
= parents are going to kill me if they find out that I'm in
3 trouble with the police. But | didn't do anything dodgy!
Billy Foxham gave me some cash and asked me to
do some shopping for him. Billy's a friend of mine.
| met him on the internet. He's really nice. I'm

helping him find his way about town, as he isn't
from around here.”

Anna is speechless for a second or two, and then
bursts out, "What on earth are you talking about,
Philip! Didn't you find it a bit weird that a total
stranger just gave you money like that?”

Philip: "No, why should | have? | did him a favour
and he was going to pay me. | only did it once, and
o | didn’t think it would be dangerous. Billy gave me two

"L €50 notes to buy him an MP# player. All | had to do
was bring him back the MP4 player and the change. In return, he
promised to pay me €5.”
Anna and Alex explain to their friend that he has been taken for
a ride, as the banknotes must be fake. It was a cunning plan: in exchange for the fake banknotes, Billy Foxham would

receive genuine euro notes and coins as change, not to mention an MP4 player! Anna and Alex can see that Philip is in
a sticky situation and decide to come to his rescue.




With the help of the police, they prepare
a trap for Billy Foxham, because they are
worried that he might persuade other

young people to use fake banknotes.
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What's more, the police suspect that a

large criminal organisation is behind this

use of teenagers to put fake banknotes

into circulation.

Working together with the police,
Anna and Alex manage to find Billy
Foxham in an internet chatroom.
He wastes no time in persuading
them to spend his fake banknotes
and arranges to meet them.
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When Anna and Alex meet up with Billy, he asks
them to buy something for him and gives them
some money. Instead, Anna takes a genuine
banknote out of her purse and compares it with
the ones he has given them.

"But these are fake!", she exclaims. Billy Foxham
realises that he has been tricked and runs off.

Fortunately, the police are nearby. They leap
into action and chase after him. There is a
scuffle when they catch him. Anna and Alex
breathe a huge sigh of relief as the police
handcuff him.



After this adventure, Anna and Alex are awarded a prize by the European Central Bank.
Anna: "Thank you very much, but it was the police who stopped the counterfeiters.
We just set them on the right track.”

Alex: "Most of all, we wanted to help Fhilip, who had been taken in by Billy
Foxham's plotting. As for him, thankfully, he's behind bars now.”
Following the award ceremony, Anna and Alex catch up with

Philip at the exhibition on euro banknotes and coins

organised by the European Central Bank.

Philip: "Thanks again. You're real mates! | heard that Billy
Foxham confessed to everything and that the illegal printing
works producing the fake banknotes has been closed down.”
Anna: "Wow! That's big news! I'm going to write about it in the

school magazine.”

Alex: " You know, Philip, it was really stupid of you to get

involved in such an idiotic crime. It's really easy to spot a
counterfeit euro banknote. What's more, you should have
been more wary of Billy Foxham. Sometimes you can meet

bad people on the internet. Everyone knows that!”
Anna: "Don't be so unfair, Alex. We all make mistakes.”
Philip: " Yeah, that's for sure. | learned the hard way that

using fake banknotes is against the law and can be
dangerous!”
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After reading the information on the euro
banknotes and coins displayed at the

exhibition, Anna says, "Look! It's easy

: to tell whether or not a euro banknote
‘ is genuine. You just have to check

B ) three security features. You can't
go wrong! You start by feeling the
banknote. It must have a crisp texture

and be thicker in certain places. Next,
you check the watermark, and then the

-
=

=5, d hologram.”

Alex: "Anna, stop talking to us as if
we were experts. Can you explain that

gobbledygook in English, please? How did you tell that

Billy Foxham's banknotes were fakes by holding them up to the light?"
Anna: "l was checking the watermark. Watermarks have been used for a long time in the white part of banknotes.
Look closely. When you hold it up to the light, a ghost image of the main design on the banknote and the value of the
banknote appear. For example, when you hold a €50 note against a light source, you can see a Renaissance-style
window and the figure 50.”
Philip: "Cool! Quite the private detective, aren't you! But what's with all this Renaissance’ stuff?"
Anna: "Oh, sorry. | forgot to mention that all seven euro banknotes feature different European architectural styles
from ancient times through to today.”
Alex and Philip: " You've gone way over our heads, now!"



Watermark Feel of the paper Security thread Hologram
A shadow-like image The paper feels crisp, firm and A dark line becomes The value and the "€" symbol or
and the value become visible. thicker in some parts. visible. a window appear.

Anna: "Oh, come on! It's a piece of cake to check these banknotes. You look at the main design on the note and check
to see whether it is repeated in the watermark.”

Alex: "And what about the hologram?”

Anna: "Have you noticed the shiny, silver-coloured part of the note? That's the hologram. Watch what happens

when you tilt the banknote back and forth a few times. No, not like that! Don't wave it all over the place - do it gently!
Can you see how the picture shifts between the "€" symbol and the value of the banknote?”

Philip: "Oh yeah! | reckon that, after this little adventure, Il also be paying a lot closer attention to euro banknotes!
It's not that hard, after all.”

Acknowledgements: This story was written with the assistance of the French Section of the European School Frankfurt (SFl - class 2007-08). The translation was reviewed
by English-speaking students. We would like to say a big "thank you" to the students for their creativity and for putting the story into their own words.
We should also like to thank the teachers and management at the ESF, who supported us in bringing to life a new adventure for our heroes, Anna and Alex.
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A

Téann Anna agus Alex i ngleic
le falsaitheoiri na nétai bainc




Is comradaithe scoile iad Anna agus Alex agus is cairde an-mhaithe iad. Bionn siad séite in eachtrai aisteacha

i gconai, agus tharla a lan rudai iontacha déibh. Eatarthu, t4 a lan taithi acu!

Anna: "Alex, stop! Féach thall ansin, silim go bhfuil Filib i dtriobldid.”

Alex: “Sed, ta an ceart agat. Ta an chuma air go bhfuil fadhb aige leis na gardai." Breathnaionn siad ar cad até ag tarl
6n taobh eile den tsraid. Ta an chuma ar Philib nach bhfuil bartil aige cad ata ag tarli agus ta sé ag ra leis an mbeirt
ghardai, "Ach, taim ag insint na firinne daoibh. Thug duine éigin an t-airgead seo dom agus d'isdid mé é. Ni raibh
amhras ar bith orm faoi.” T4 an chuma air go bhfuil siad ar ti bheith tarraingthe isteach i rud éigin tromchiiiseach an
t-am seo. Deireann Anna trina fiacla, "Ta rud éigin micheart. Silim gur cheart ddinn dul anonn agus a fhail amach cad

atd ag tarli. Dealraionn sé go bhfuil an

— e, cuntdir siopa on siopa leictreonaice
tarraingthe isteach sa scéal

anois. Biodh geall gurbh eisean

a chuir glao ar na gardai. An
gceapann tu go bhfuarthas
greim ar Philib agus é ag goid?”
Alex: "Ta rud éigin micheart go
sidréilte. Ach silim gur leis na
notari bainc at4 an fhadhb, mar
go bhfuil na gardafi 4 scridti

i gcoinne an tsolais. T4 sdil

agam nar cheannaigh Filib rud
ar bith le notari bainc bréagacha.
Féachfaimid labhairt leis.”
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— o = Pilib: "Caithfidh sibh cuiditi liom! Nil tuairim agam cad

- até ar sil. Mardidh mo chuid tuismitheoiri mé ma

fhaigheann siad amach go bhfuil mé i dtriobléid
leis na gardai. Ach nil rud ar bith seanstil déanta
agam! Thug Liam Mac an tSionnaigh roinnt airgid
dom agus d'iarr sé orm roinnt siopaddireachta
a dhéanamh do. Is cara liom é Liam. Bhuail

mé leis ar an Idirlion. T4 sé an-deas. T4 mé

ag cuidil leis a bhealach thart ar an mbaile a
dhéanamh amach toisc nach as an gceantar
seo do.” Ta Anna gan chaint ar feadh néiméid
né dhé, agus sin scairteann si, "Céard sa diabhal
ata tu ag caint faoi, a Philib! Nar shil tid go raibh
sé aisteach gur thug distrainséir airgead duit mar
sin go direach?”
Pilib: "Nior shil, cén fath a shilfinn? Rinne mé gar do

agus bhi sé ag gabhail m'ioc. Ni dhearna mé ach uair amhain
é, agus nior shil mé go mbeadh sé contiirteach. Thug Liam dha
nota 50 euro dom chun seinnteoir MP4 a cheannach do. Ni raibh le
déanamh agam ach an seinnteoir MP4 agus an briseadh a thabhairt ar ais chuige. Gheall sé ctiig euro a ioc liom ansin.”
Minionn Anna agus Alex da gcara gur mealladh é, toisc go gcaithfidh sé go bhfuil na nétai bainc bréagach. Ba phlean
glic a bhi ann: mar mhalairt ar na nétai bainc, gheobhadh Liam Mac an tSionnaigh fiornétai agus fiorbhoinn euro mar
bhriseadh, gan an seinnteoir MP4 a lua! Feiceann Anna agus Alex go bhfuil Pilib i gcruachas agus cinneann siad cuidii leis.



Le cuidiu 6 na gardai, ullmhaionn siad
gaiste do Liam Mac an tSionnaigh,

toisc go bhfuil imni orthu go mb'fhéidir _
go meallfadh sé daoine éga eile chun -~ r'”. ""
e

nétai bainc bréige a (isaid. Lena chois B | feBcetee-
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sin, ceapann na gardai go bhfuil

eagraiocht choiritil mhér freagrach as

déagdéiri a (said chun nétai bainc bréige
a chur i gelrsaiocht.

Ag obair in éineacht leis an gardai,
tagann Anna agus Alex ar

Liam Mac an tSionnaigh i seomra
comhr4 Idirlin. Ni chuireann sé
am ar bith amu ag iarraidh
orthu a nétai bainc bréige a
chaitheamh agus socraionn
sé bualadh leo.



p :
Nuair a bhuaileann Anna agus Alex le Liam, iarrann .~ . e e
# ]

sé orthu rud éigin a cheannach dé agus tugann
sé roinnt airgid doibh. Ina ait sin, tégann Anna
fiornota bainc amach as a sparan agus cuireann
si i gcomparaid é leis na cinn a thug sé déibh.

"Ach t3 siad seo bréagach!”, deir si. Tuigeann Vi

Liam Mac an tSionnaigh gur imriodh cleas air
agus ritheann sé ar shitil.

Ar an dea-uair, ta na gardai in aice laimhe.
Ritheann siad ina dhiaidh laithreach. Bionn
grascar ann nuair a fhaigheann siad greim air.
Bionn an-fhaoiseamh ar Anna agus Alex agus

na gardai ag cur dornasc air.



| ndiaidh na heachtra seo, bronnann an Banc Ceannais Eorpach duais ar Anna agus Alex.

Anna: “Go raibh mile maith agaibh, ach ba iad na gardai a chuir stop leis na
gochumadodiri. Ni dhearna muidne ach iad a chur ar an mbealach ceart.”
Alex: "ls ag iarraidh cuidii le Filib is mé a bhiomar. Mheall Liam Filib lena chuid
scéiméireachta. Maidir leisean, go buioch beannachtach, ta sé sa phriostin anois.”
| ndiaidh an tsearmanais bhronnta, buaileann Anna agus Alex le Pilib ag an taispeantas
ar nétai bainc agus bhoinn euro a d'eagraigh an Banc Ceannais Eorpach.
Pilib: “Go raibh maith agaibh aris. Is fiorchairde sibh! Chuala mé gur
admhaigh Liam Mac an tSionnaigh gach rud agus gur druideadh na
hoibreacha priontéla neamhdhlithidla.”
Anna: "Wow! Is maith é sin a chloistedill T4 mé ag dul a scriobh
faoi in iris na scoile.”
Alex: "T4 a fhios agat, a Fhilib, nach raibh ciall ar bith agat
ag fail tarraingthe isteach i leithéid de choir amaideach.

T4 sé an-fhurasta nota bainc euro gochumtha a aithint. Chomh
maith leis sin, d'fhéad tu a bheith nios faichille faoi Liam Mac an
tSionnaigh. Is féidir leat buaileadh le drochdhaoine ar an Idirlion

corruair. T4 a fhios ag gach duine sin!”

Anna: "N& bi chomh éagorach sin, Alex. Déanann gach duine
potdiin.”
Pilib: “Sed, is cinnte sin. D'fhoghlaim mise ar an drochdhdigh
go bhfuil sé in éadan an dli nétari bainc bréige a Usaid agus
gur féidir leis bheith contuirteach!
Gaeilge -23-



| ndiaidh di an fhaisnéis ar na nétai
bainc agus na boinn euro a bhi ar
taispedint ag an taispeantas
a léamh, deir Anna. "Féach! T4
sé furasta a fheicedil cé acu an

] y P bhfuil ndéta bainc euro fior né
J,-":_:-:.;_ b . I nach bhfuil. Nil ort ach tri ghné
S
.I'; shldndéla a sheicedil. Ni féidir leat

dul amd! Tosaionn td tri mhothi
' an néta a fhéil. Caithfidh sé a bheith
briosc agus caithfidh sé a bheith nios

tibhe in diteanna dirithe. Ansin, seicedlann

td an marc uisce, agus ansin an holagram.”

Alex: "Anna, nd bi ag caint linn cosdil le gur
saineolaithe muid. An féidir leat an tseafoid sin a mhinid diinn i ngnath-Ghaeilge, le do thoil? Cén doigh a raibh a
fhios agat gur notai bainc bréige a bhi sna notai a bhi ag Liam Mac an tSionnaigh tri iad a chur i gcoinne an tsolais?”
Anna: "Bhi mé ag scriidii an mhairc uisce. Tathar ag Usaid marcanna uisce le fada an lae sa chuid bhan de notai
bainc. Amharc go clramach. Nuair a chuireann td i gcoinne an tsolais ¢, bionn scail-iomha den phriomhdhearadh
ar an nota bainc agus luach an néta le feicedil. Mar shampla, ma chuireann td ndta 50 euro i gcoinne foinse solais,
feicfidh tu fuinneog de stil na h Athbheochana agus an figidr 50.”
Pilib: "lontach! Nach maith an bleachtaire thil Ach cad é seo faoi stuif 'na hAthbheochana?”
Anna: “O t4 bron orm, rinne mé dearmad a lua go bhfuil stileanna ailtireachta Eorpacha éagsiila én geianaois go
dti an l4 inniu ar na seacht nota bainc euro.”
Alex agus Pilib: "T4 sé ag éiri ré-chasta duinn anois le tuiscint!"



Marc uisce Conas a mhothalonn an péipéar Snéithe sléndéla Holagram
Nochtann iomhé costiil le scath Mothaionn an péipéar briosc, firmeélta Nochtann line Taispeéntar an luach agus an
agus an luach. agus nios tibhe i roinnt aiteanna. dhorcha. tsiombail “€" né fuinneog.

Anna: "0 anois! T4 sé thar a bheith furasta na ndtai bainc sin a sheiceil. Breathnaionn ti ar an
bpriomhdhearadh ar an néta agus seicedlann tu an bhfuil sé le feicedil ar an marc uisce fosta.”

Alex: "Agus cad faoin holagram?”

Anna: "Ar thug td an chuid ghlasta den nota le dath airgid faoi deara? Sin é an holagram. Féach cad a tharlaionn
nuair a chlaonann tid an nota bainc anonn agus anall cipla uair. Ni hé mar sin! N& bi 4 chroitheadh ar fud na
héite — déan go réidh é! An bhfeiceann tiu an ddigh a mbogann an pictidr idir an tsiombail "€" agus luach an ndta
bainc?"

Pilib: "0 sed! Silimse go mbeidh mé ag tabhairt i bhfad nios mé airde ar ndtai bainc euro fosta ina dhiaidh seo!
Ni sé chomh deacair sin, ina dhiaidh sin is uile.”

Buiochas: Scriobhadh an scéal seo le cuiditi 6n Rannég Fraincise den Scoil Eorpach Frankfurt (SFI - rang 2007-2008). Ba mhaith linn bufochas mér a ghabhail leis na daltaf
as a geruthaitheacht agus as an scéal a chur ina geuid focal féin. Ba mhaith linn fosta buiochas a ghabhail leis na mdinteoiri agus leis an lucht bainistiochta ag an Scoil
Eorpach, a thug tacaiocht diiinn le heachtra (ir a dhéanamh corraitheach agus suimitil dar laochra, Anna agus Alex.
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Anna ja Aleksi rahanvaarentéjien jaljilla




Anna ja Aleksi ovat samalla luokalla ja hyvid ystéavid. Ystédvykset joutuvat usein seikkailuihin, ja heille on tapahtunut
Jjo kaikkea jannittévaa. He eivat endé véhastd hatkdhda.

Anna: "Odota, Aleksi. Fauli taitaa olla pulassa.”

Aleksi: “Olet varmaan oikeassa. Faulilla on vaikeuksia poliisin kanssa.”

Anna ja Aleksi seuraavat tapahtumia kadun toiselta puolelta. Pauli ei ndyté lainkaan tajuavan, mité on tapahtunut.
Han sanoo poliiseille: "Mutta se on totta! Yksi kaveri antoi minulle rahat — miné vain maksoin niilld. En osannut
epdilld mitédén.” Nyt taitaa olla tosi kyseesséa. Anna kuiskaa Aleksille: “Jokin on nyt vialla. Mennéén katsomaan.
Néyttéda siltd, ettd elektroniikkaliikkeen myyjé on mukana jutussa. Han varmaan hélytti poliisit. Onkohan Fauli

— varastanut jotain?"

Aleksi: "Jotain on meneilléén. Se
liittyy varmaan seteleihin, koska
poliisi tutkii niité valoa vasten.
Toivottavasti Fauli ei ole
ostanut mitdén véérennetyilld
seteleilld. Yritetdén jututtaa
héntd.”




Pauli: "Auttakaa! Minulla ei ole hajuakaan, mitéd tapahtuu.
Vanhempani saavat kohtauksen, jos saavat tietédd,
ettd olen joutunut vaikeuksiin poliisin kanssa. En

takuulla ole tehnyt mitdén vééréé! Fete Ketkunen

antoi véhén kéteisté ja pyysi minua ostamaan
hénelle MP4-soittimen. Pete on kaverini.
Tutustuimme Internetissd, ja hédn on tosi
kiva. Olen auttanut Peted kaupungilla, koska
héin ei ole téélté péin."

Anna menee ensin sanattomaksi, mutta
tokaisee viimein: "Mit47 Etko yhtdén
epéiillyt, kun téysin vieras ihminen antoi
sinulle tuosta vain rahaa?”
Fauli: "No en. Miksi olisin? Tein hénelle
palveluksen, ja hén halusi maksaa minulle.
Kai kaveria voi kerran auttaa, enké ajatellut,
ettd siind voisi olla mitéén hdméréé. Fete antoi

kaksi 50 euron setelid ja pyysi ostamaan MP4-soittimen.
Minun piti viedé soitin ja vaihtorahat hénelle. Fete lupasi vaivan palkaksi viisi euroa.”
Anna ja Aleksi kertovat Paulille, ettd hénté on huijattu — setelit ovat varmasti vdérennettyjé. Suunnitelma oli ovela.

Pauli maksaisi vaérennetyillé seteleilld, ja Pete saisi vaihtorahaksi aitoja euroseteleita ja -kolikoita ja vielé kaiken liséksi
MP4-soittimen. Pauli on pahassa liemessé, joten Anna ja Aleksi pdattévéat auttaa.



Yhdessé poliisin kanssa he
suunnittelevat Petelle ansan, jottei Pete

voisi endé huijata nuoria maksamaan ﬂ

vaaralla rahalla. Poliisi jopa epéilee,
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seteleitd nuorten avulla kiertoon.

Yhdessaé poliisien kanssa

Anna ja Aleksi |oytévét Peten

Internetin keskustelupalstoilta.

Pete ei hukkaa aikaa vaan yrittda
heti saada Annan ja Aleksin
kdyttdméaadn vadrennettyja
seteleité. Anna ja Aleksi
Jjérjestéavéat hénen kanssaan
tapaamisen.



Kun Anna ja Aleksi tapaavat Peten, Pete antaa
heille rahaa ja pyytéa lahteméaén ostoksille
puolestaan. Mutta Anna ottaakin lompakostaan
aidon setelin ja vertaa sita Peten antamiin.
“Némé ovat véérennettyjé!” Anna huudahtaa.
Pete tajuaa, ettd kyseessé onkin ansa,

Jja pinkaisee karkuun.
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Onneksi poliisit ovat lahelld. He syoksyvat
huijarin peréén ja ottavat hanet kiinni. Pienen
painiottelun jélkeen Pete pannaan rautoihin.
Anna ja Aleksi huokaisevat helpotuksesta.



Jénnittavén seikkailun jélkeen Euroopan keskuspankki palkitsee Annan ja Aleksin.
Anna: "Faljon kiitoksia, mutta kunnia kuuluu kylld poliiseille. Hehdn ne saivat
védrentégjat kiinni. Me vain autoimme heidét oikeille jéljille.”

Aleksi: “Halusimme vain auttaa Faulia, joka joutui Feten takia vaikeuksiin.

Onneksi se roisto on nyt telkien takana.”

Palkintotilaisuuden jélkeen Anna ja Aleksi tapaavat Paulin
Euroopan keskuspankin jérjestdméssé euroseteli- ja

-kolikkon&yttelysséa.

Pauli: "Kiitos vieléd kerran. Farempia kavereita saa hakea!
Kuulin, ettd Fete tunnusti kaiken ja etté véérentdjien
setelipaino on nyt historiaa.”

Anna: "Mahtavaa! Tuohan on loistava uutinen. Kirjoitan téstd

Jutun koulun lehteen.”

Aleksi: “Miten ihmeessé muuten sotkeuduit néin tyhméaén

rikokseen? Véérennetyt eurosetelithdn on &lyttémén helppo
erottaa aidoista. Ja sinun olisi pitényt osata varoa Feted.
Internetissé liikkuu Vélilld todella epéilyttévid tyyppejé.
Kaikkihan sen tietévéat!”
Anna: "Aleksi, &lé ole noin ankara Faulille. Kaikille sattuu
Joskus virheita.”
Pauli: “Totta. Nyt opin ainakin, ettd véédrennettyjen
setelien kdyttédminen on laitonta ja vaarallista.”




Anna tutustuu euroseteli- ja
-kolikkonéyttelyyn. "Tésss
néette, pojat”, Anna sanoo.
i "Aito euroseteli on helppo
erottaa véaérennetysta.
) Riitt44, kun tarkistaa
? ' kolme turvatekijéé. Niists
. ei voi erehtyé. Kannattaa
. aloittaa tunnustelemalla
' setelid. Sen pitéé kahista ja
tuntua lujalta, ja painojéljen

pitéé olla sielld téélld kohollaan.
Sitten kannattaa tarkistaa vielé

vesileima ja hologrammi.”
Aleksi: "Anna, emme me ole mitdén asiantuntijoita. Saisiko tuon saman suomeksi? Kuinka tiesit vain katsomalla
Peten seteleitd valoa vasten, ettéd ne olivat véérennettyja?”
Anna: "Tarkistin vesileiman. Vesileima on ollut kdytéssé jo kauan, ja sen I6ytéé setelin vaaleasta osasta. Katsokaa
tarkkaan. Kun setelid katsoo valoa vasten, vesileimassa nékyy haamukuva. Ja haamukuvassa nékyvét setelin kuva-
aihe ja arvo. Kun esimerkiksi 50 euron setelid katsoo valoa vasten, nékee renessanssityylisen ikkunan ja numeron 50.”
Pauli: "Vau! Olet varsinainen Neiti Etsivd! Mutta miten se renessanssi téhén liittyy?”
Anna: "Ai niin, unohdin sanoa, etté kaikissa seitseméssé eurosetelissé on teemana jokin Euroopan
arkkitehtuurin tyylisuunta antiikin ajoista téhén péivéén.”
Aleksi ja Pauli: "Nyt kylld meni yli ymméirryksen!”



Vesileima Setelipaperin tuntu Turvalanka Hologrammi
Haamukuva, josta nakyy Oikea setelipaperi kahisee ja tuntuu lujalta. Turvalanka nékyy Hologrammissa nékyy setelin arvo ja
myds setelin arvo. Fainojélki on paikoin kohollaan. tummana viivana. liséksi joko euron symboli € tai ikkuna.

Anna: "HGpé hépd! Setelien aitouden tarkistaminen on lastenleikkid. Pitdé vain katsoa setelin kuva-aihetta ja
tarkistaa, ettd se toistuu vesileimassa.”

Aleksi: “Entéis se hologrammi?”

Anna: "Ettekd ole huomanneet hopeanvéristé kiiltévéé kohtaa seteleissé? Se on hologrammi. Katsokaa, mité
tapahtuu, kun setelid kallistellaan edestakaisin. Ei noin! Setelid pitéé kallistella varovasti, ei heilutella. Huomaatteko,
miten hologrammissa nékyy vuoroin euron symboli € ja vuoroin setelin arvo?”

Pauli: "Tottal Tamén seikkailun jélkeen katson kyllé euroseteleitd paljon tarkemmin. Niiden aitouden tarkistaminen
onkin ihan helppoa.”

Kiitokset: Frankfurtin Eurooppa-koulun ranskan osasto (SFl, 2007-2008) avusti tdmén tarinan kirjoittamisessa. Suuret kiitokset oppilaille heidén luovasta
panoksestaan Annan ja Aleksin tuoreimpaan seikkailuun. Kiitokset myés Frankfurtin Eurooppa-koulun opettajille ja johtoportaalle, jotka osaltaan vaikuttivat siihen,
ettd saamme lukea seikkailusta. Suomennoksen viimeistelyssa avusti helsinkildisen Munkkiniemen ala-asteen kuudes luokka. Kiitokset oppilaille palautteesta ja

koulun apulaisrehtorille avusta jérjestelyissa. _
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Anna och Alex gar i samma klass och &r bra kompisar. De rékar alltid ut for hemska &ventyr och de har varit med om
ménga spannande saker. Tillsammans har de en hel del erfarenhet!

Anna: "Stanna, Alex! Titta dér. Filip verkar ha problem.”

Alex: "Ja, det har du rétt i. Han verkar ha problem med polisen.”

De star pa andra sidan gatan och tittar. Filip verkar inte férsta vad som hander och han séger till tva poliser:

"Men det &r sant. Nan gav mig pengarna och jag anvénde dem. Jag trodde inte att det var ndgot fel pa dem!”

Det verkar vara nagot allvarligt den har géngen. “Nagot &r pa gang", mumlar Anna. "Vi borde g4 dit och ta reda pa vad
som hénder. Det ser ut som att pojken frén elektronikbutiken ocksa légger sig i. Jag lovar att det var han som ringde

e polisen. Tror du att Filip har férsékt

stjédla ndgot?"

Alex: "Nagot &r pa géng. Men
Jag tror att det &r nagot med
pengarna, for polisen héller upp
dem mot ljuset och underséker
dem. Jag hoppas att Filip inte
forsokte kdpa ndgot med
falska sedlar. Kom, vi pratar
med honom."”
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" Filip: “Ni maste hjélpa mig! Jag har ingen aning om vad som
hénder. Mina féréldrar kommer att déda mig om de far

e : - -

reda pé att jag har problem med polisen. Men jag har
inte gjort nagot! Lasse gav mig pengar och bad
mig handla &t honom. Lasse &r min kompis. Jag
tréffade honom pa chatten. Han &r okej. Jag
hjélper honom att hitta i stan fér han kommer

inte hérifran.”

Férst far Anna inte fram ett ord, men sen
skriker hon "Vad pratar du om, Filip?! Tyckte du
inte att det var lite konstigt att en frémling gav
dig pengar bara s& dér?"
Filip: "Nej, varfér skulle jag det? Jag gjorde honom
en tjénst som han skulle betala mig fér. Jag hjélpte
honom bara en gang och jag trodde inte att det

"\ kunde vara farligt. Lasse gav mig tva 50-eurosedlar som
Jag skulle kopa en MP4-spelare till honom fér. Jag skulle bara
ge honom véxeln och MP4-spelaren. Som tack for hjélpen skulle han
betala mig fem euro.”
Anna och Alex férklarar for sin kompis att han har blivit lurad och att sedlarna nog &r falska. Det var en listig plan:
i stéllet for de falska sedlarna skulle Lasse fa ékta sedlar och mynt i véxel, och &ven en MP4-spelare! Anna och Alex

fattar att Filip &r i knipa och bestdmmer sig for att hjélpa honom.



Tillsammans med polisen férbereder de
en félla for Lasse, eftersom de &r oroliga
for att han ska lura andra att anvénda

falska sedlar. Dessutom misstanker
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polisen att det &r en stor kriminell
organisation som ligger bakom det hela —
de utnyttjar ungdomar fér att fa ut sina

falska sedlar.

Tillsammans med polisen lyckas Anna
och Alex hitta Lasse i ett chattrum
pa nétet. Det tar inte lang tid
innan han férséker évertala dem
att képa nagot med hans

falska sedlar och de bestédmmer
sig for att tréffas.
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Né&r Anna och Alex tréffar Lasse ber han dem AL [ .
att képa nagot at honom och han ger dem ‘ "

pengar. Men i stéllet tar Anna fram en
akta sedel fran sin planbok och jamfor

den med de sedlar som Lasse gav dem.

AT

"De hér ar ju falskal’, ropar hon.

Lasse forstar att det &r en félla och
springer ivag.

Som tur &r finns polisen i nérheten. De tar
genast upp jakten pa honom. Det blir lite brék
nér de fangar honom. Anna och Alex andas
ut av lattnad nar polisen satter handklovar
pa honom.



Efter det &ventyret far Anna och Alex ett pris av Europeiska centralbanken.

Anna: "Tack s4 mycket, men det var polisen som stoppade sedelférfalskarna.

Vi hjdlpte dem bara lite pa vdgen.”

Alex: “"Mest av allt ville vi hjélpa Filip som hade hamnat i Lasses skumma afférer.

Som tur &dr sitter han bakom las och bom nu.”

Efter prisutdelningen pratar Anna och Alex med Filip pa utstéllningen
av eurosedlar och mynt som Europeiska centralbanken har

anordnat.

Filip: “Tack s& mycket. Ni &r riktiga kompisar! Jag horde att
Lasse har erkédnt allt och att tryckeriet dér de falska sedlarna
tillverkades har lagts ner.”

Anna: "Oj! Det var bra nyheter! Det ska jag skriva om i
skoltidningen.”

Alex: "Du, Filip, det var riktigt dumt av dig att bli inblandad i en

54 idiotisk grej. Det ar jattelétt att kédnna igen en forfalskad
eurosedel. Och du skulle ha varit mer forsiktig med Lasse.
Ibland stéter man pé opdlitliga personer pa nétet, det vet

alla”

Anna: “Nu &r du oréttvis, Alex. Alla kan géra misstag.”
Filip: "Ja, helt klart. Genom mitt misstag lérde jag mig att
det &r olagligt och farligt att anvénda falska sedlar.”
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Efter att ha last
informationen om
eurosedlarna och

\ mynten pé utstéllningen,
; / séger Anna: "Titta
=" | hér! Det &r lgtt att

se om en eurosedel
| ar ékta eller inte. Man
f behéver bara kontrollera tre

| II o : T sékerhetsdetaljer. Man kan inte
gora fell Forst kdnner man pa sedein.
Den ska kdnnas strév och ha tjockare tryck pa
vissa stéllen. Sen kontrollerar man vattenmérket och efter det hologrammet.”

Alex: "Anna, vi &r inga experter. Kan du ta om det dar pa svenska &r du snéll? Hur kunde du se att Lasses
sedlar var falska nér du holl upp dem mot |juset?”

Anna: "Jag kontrollerade vattenmérket. Vattenmérken har anvénts ldnge och man ser dem i den vita delen av
sedeln. Titta noga. N&r man héller upp sedeln mot ljuset ser man en skuggbild av sedelns motiv och valor.
Nér man héller upp en 50-eurosedel mot ljuset ser man till exempel ett fonster i rendssansstil och siffran 50."
Filip: "Coolt! Vad smart du &r! Men vad betyder ‘rendssansstil'?"

Anna: “Ojsan forlat — jag glomde sdga att alla de sju eurosedlarna har olika motiv fran olika byggstilar, fran
antiken fram till idag.”

Alex och Filip: "Nu blev det lite for svart for oss!”



Vattenmérket Pappret Sékerhetstraden Hologrammet
En skuggliknande bild och Pappret ska kénnas strévt, fast och Ett morkt streck ska Valorsiffran och €-symbolen eller ett
valérsiffran ska synas. tjockare péa vissa stéllen. synas. fonster ska synas

Anna: "Kom igen! Det &r jéttelétt att kontrollera sedlarna. Man ser bara efter om sedelns huvudmotiv syns

i vattenmérket ocksa.”

Alex: "Och hologrammet?"”

Anna: "Har ni sett den glédnsande silverférgade delen av sedeln? Det &r hologrammet. Titta vad som hénder ndr
man vickar pa sedeln nagra génger. Nej, inte s4! Man ska inte vifta sa dér med den utan lite mer férsiktigt! Ser ni
hur det véxlar mellan €-symbolen och valdrsiffran?”

Filip: "Ja! Efter det hdr dventyret kommer jag nog att kontrollera eurosedlarna béttre! Det var ju faktiskt inte sa svart.”

Véra tack: Den har beréttelsen skrevs tillsammans med den franska sektionen i Europaskolan i Frankfurt (klass SF 2007-2008). Vi vill tacka eleverna s& mycket for deras
kreativitet och for att de hjélpte oss att skriva beréttelsen med sina ord. Vi vill &ven tacka l&rarna och ledningen pa skolan som hjélpte oss att skapa ett nytt dventyr for
vara hjéltar Anna och Alex. Vi tackar ocksa klass 5 i Munksnés lagstadieskola och Sockenbacka lagstadieskola i Helsingfors fér deras kommentarer till den svenska texten.
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